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1. Puni naziv nastavnog predmeta:

JeziCne vjeZbe VIII

2. Skradeni naziv nastavnog predmeta / Sifra:

3. Ciklus studija:

1

4. Bodovna vrijednost ECTS:

4

5. Status nastavnog predmeta:

(@ Obavezni (C Izborni

6. Preduslovi za polaganje nastavnog predmeta:

7. OgraniCenja pristupa:

Nema

8. Trajanje / semestar:

1 8

9. Sedmicni broj kontakt sati:

9.1. Predavanja: 2
9.2. Auditorne vjeZbe: 0
9.3. Laboratorijske / prakti¢ne vjeZbe: 2
10. Fakultet:
Filozofski fakultet

11. Odsjek / Studijski program:

Odsjek za njemacki jezik i knjiZevnost

12. Odgovorni nastavnik:

13. E-mail nastavnika:
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14. Web stranica:

15. Ciljevi nastavnog predmeta:

Cilj kursa je utvrdivanje i proSirenje steCenoga znanja. Osposobljavanje studenata za samostalan rad, samostalno
predstavljanje pojedinih tema, samostalnu organizaciju ¢asa. Studenti takode moraju biti osposobljeni za
razumijevanje i pisanje nepoznatog govorenog teksta na njemackom jeziku.

16. Ishodi ucenja:

Na kraju semestra, odnosno odslusanog kursa uspjesni studenti koji su tokom ¢itavog nastavnog perioda kontinuirano
obavljali svoje obaveze ¢e biti osposobljeni da:

« Koriste dostupnu raspoloZivu literaturu vezanu za rjeSavanje razli¢itih problema ovog kursa;

« Posjeduju znanja i vjeStine za uspje$nu komunikaciju na njemackom jeziku, savladaju analizu, prijevod i
razumijevanje teksta, prosiruju svoj vokabular, samostalno koriste usvojano znanje iz gramatike, samostalno
organizuju prezentiranje pojedinih tema na njemackom i bosanskom jeziku.

17. Indikativni sadrZaj nastavnog predmeta:

Osposobljavanje studenata da samostalno prezentuje odredene teme; Pro$irivanje znanja o kulturi i civilizaciji naroda
njem. govornog podruéja; ProSirivanje znanja iz pravopisa bosanskog jezika; Razvijanje svih Cetiriju jez. vjeStina

( receptivnih i produktivnih); Razvoj komunikativne kompetencije studenata; Citanje, prevodenje i analiza
tekstova te upoznavanje s nepoznatim vokabularom i usvajanje istog; Osposobljavanje studenata za razumijevanje
govorenog nepoznatog teksta; Konverzacija, dijalog, samostalno pisanje
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18. Metode ucenja:

Predavanja uz upotrebu multimedijalnih sredstava uz aktivno ucesée studenata u analiziranju i uo¢avanju odredenih
jeziCkih pojava; jezicke vjezbe, analiti¢ke vjezbe, prijevodne vjezbe; Kombinovanjem metoda (verbalno-tekstualne,

ilustrativno-demonstrativne metode), te razli¢itim oblicima rada (frontalni, individualni, grupni rad i rad u parovima)
postiZzu se ciljevi kursa ,,Jezi¢ne vjezbe VIII* i razvijaju strategije autonomnoga rada.

19. Objasnjenje o provjeri znanja:

Za provjeru usvojenog znanja na predmetu ,,Jezi¢ne vjezbe VIII" se koriste:
- Pismene metode/tekstualne i

- Usmene metode/verbalne

Pismene metode i prakti¢ne obuhvataju pismenu, tj. prakti¢nu provjeru znanja: nepoznati diktat.
Usmeni dio ispita se sastoji iz usmene provjere teoretskog dijela ispita.

20. Tezinski faktor provjere:

Zavr$ni ispit se polaZe nakon odslu$ane nastave i ispunjenih predispitnih obaveza u semestru. Predispitne obaveze

obuhvataju 50% ostvarenog rezultata na ispitu. Na pismenom dijelu ispita studenti piSu nepoznati diktat (160 rijeci -
tolerisSe se 5% gresaka).
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21. Osnovna literatura:

Obavezna:

1. Buscha, A./Friedrich, K. : Deutsches Ubungsbuch, Leipzig etc., 1996.
2. Helbig, G./Buscha, J.: Ubungsgrammatik Deutsch, Berlin, 1992.
Dopunska:

3. DUDEN 1: Rechtschreibung

22. Internet web reference:

23. U primjeni od akademske godine:

2015/2016

24. Usvojen na sjednici NNV/UNV:

16.03.2015
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